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A'ROMAI TSÁSZARI ÉS AP. KIRÁLYI FELSÉG 
NEK KEGYELMES ENGEDELMÉVEL. ' 

tndült BÉTSBÖL Szombaton tz. Decemberben 1 7 8 9 . 

Etyfeum ti-dik December* 

Ip^oktor JFauJi, másképpen János Doktor; ama hu 
it_J? res XVI* dik Századbéli felsö-világi Fekete; 
Mefferember , ki már íó efztendős korában az In-
golfiadti Oskolákban Theologiát tanúit, 3 efztendő-
Mg Mefter, azután Orvos Doktor, végre egy leg-
kirefebb Varasió, ördöngös és fzei»féöyyefztö vala - - ». 
ki az ördöggöl kötött, .24 efztendei Gontra&ufsa u-
tán ugyan attólei-fzaggattott, és az ©ha hiret fem 
hallottuk ; mondjátok*meg hói, van moít ? hói van 
az.ő hires fzólgája Alepláftopheles? ~ az Elyfeüm-
ban — edgyik Újságíró , a' máfik Correspondens\. 
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Maga Fmift az Ujságiró , JStephiftopheles , a' maga 
ördöngös mefiersége-fzerint , egy mindenüvé eggy 
fzempillantat alatt láthatatlanul mehető balháváya'I-
tozik, az Élyfeumbó7 a' Czcrhcrus' mind a' 6 fiilén ke-
refztül a' felső világra ugrik ; mindenütt jelen van, 
a' Cabinétoknak inge gallérjukban, ül, mindent ha 
és tud, és mindent egylzeribe Jcinos Doktornak ni 
rül adván, ez egy ollyon újság Levelet botsát min
den héten kétfzer , melyhez hafanló fem a' felsős 
fem az alsó Világon több nints , nenl-is lehet.— 
Az Újságnak jósága függ a' jól fülelő és a' dolgok 
velejébe bé-látó Iróxól-is, de főképpen ennek min
den-felé el-fzéledett okos. Correfpondenfei hoznák fo
kot a' Konyhára. Kinek lehet pedig másnak ol» 
lyon Corrcfpondense mint Mcphifiopheles ? fenkinek 
lem, — ; • •.' 

Ennye ! ! be rofzfz Vala moft ezen híres Újsá
got ki-hirdetnem ! .— .Nem vevém éfzre, hogy mólt 
az elö-fizetésnek ideje a' Kurírért; hátha minden 
Olvasói ide fogják a' pénzt a' jövő efzíendőbéli új
ságért küldeni. — Jól van J igen jól-van, hogy az 
Elyfeumbéli Pofta útat és a'.Faú/l Újságíró fzállá1 

sát ki nem írtam; már moft nem fél a' Kurír 
ezt az Újságot fénki fém fogja tudni hordotni: én 
P_ e t%;ezt minden héten kezembe kapván , a' fels* 
világbeli történeteket mind ki-irom belőlle, és iff 
KI ki kéntelenittetik a' Kurírért pénzt küldeni az 
üj-efztendőre. Eze»,Eiyfeumi Újságnak nem ollyoft 
a'̂  vele való bánása, mint a' felső világbélieknek. 

X ^ / K a r t j j a tsak 7 nappal vágott előre; ezen 
Újságból pedig 14 nappal lehet mindent előre meg-
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tudni. A' felső világbéli Újságírók mind oÍÍyoriak| 
mint az Efopus lifztbe' takarodott meny étje : Ezek: 
az Előfizetés idején fok Ígéretekkel takárják-bé a* 
magok Leveleiket; egéfz" fejérlifzté léfznek', 's hát 
tsak égerét akartak fogni — tsak a'"lók höküs; 
pokus; lári, fari, és 2 árkus agy^velö1 nélkül való" 
betü.— Midőn ezeket itt irnáni; meg-réttenvefzemi 
lelem, hógy egy balba tsak felugrik író-afztalom-
ra, a' lábát tentámba rhártya, 's égy árkos pappW 
rosrá ezekét mázölá: " ' ; < 1 

„ Én Vágyok Méphifiópheles l — ebben á* ízein; 
pillantásban jártom-fel az egéfz világot; 's ezékei 
írhatom néked: ;, A' Mahumed 7 tornyában fogva 
tartatott Müízká Mihifter Bulgakov Ur Decemb; 
máfodik napján Triefibé "érkezett: teli mind a' 2 
be a' Portától a' Békéfség dolgában hozott iráfok-
kai, és valamely bizonyos az, hogy én Mephifio
phéles vagyok, olly bizonyos az, hógy a' Mufzka, 
Porta , és az Áufiriái Udvarok között munkában* 
van a'Békéfség. Azt néked vakmerőképpen éroniA 
teni néni mérem ; hógy a' télén a* Mufzkávál bé-
kefsége légyen a' Portának; mert noha áz égéfz há
ború Krbniáje'rt vagyon; ezt pedig a' Dívány Örö
kösön áltaí-igérté áz Órófzoknak, mé^is ezek áz
zál bem elégefzriek, hanem Olzakovat, Bendert és 
a* hadi-költségét kivánnyák, ezt pedig a' Pórtá 
bem-akarja adni; és igy ezeknek hábörüjakmegi 
lehet hogy tovább foly. De áz Auftriái Udvar j 
kinek á' Porta fzives báráttságát ajánlja; kinek herri 
tsak egéfz Sérviát, és valamit tsak kért hájdoh' tőU 
lé önként oda ígértei 'hanem arra-iá erőlteti; Hogy" 
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5*0 efzténdeig tartó fel-bonthatatlan frigyéi kotsé 
vele, tsaihatatlan békefséget fog kötni a' télen. A' 
Török parolát jól esmérő,— de azonban a' békes
ségre kéfz.Tsáfzár II-dik Jofef ugyan, azt mond
ják* hogy, azt felelte volna a' Portának , hogy o 
nera, hogy,59 .efzténdeig , de félig fem köt bontha 
tatldn -frigyet a'. Portával,, hanem a' mig jó fiom-
fíéd; lé fzen r ; barátja léfzen a ' s .Koponyájú Sasnak, 
a' békefség kötele után; mihelyt pedig öaráználko-
dik »; *• ftfpurg és Laudon fiai fogják igazittani a 
Pöirtí T— (Azonban, Auftriaés Kpnftántzinápo'ly, a'bé
kefség dolgában, igen közel érkeztek, egy-máshoz.-
P e hogy lehetne á z , hogy Aufiría békefséget kÖi-
stra a^fé l -hó id tsélédjiveí, !*s az Orofzok háborút 
tartsanak,ezekkel? hogy alhat igy meg a' két Tsá
fzári^Udvarok között virágzó fzoross fzövettség ? 
Auítria a' maga ré'fzérőí békefséget kothb't' - ¥ 

• ezer fegyvereit a' Mufzkának fegittségül adhat -
igy. meg-lehet &* békefség johról, balról pedig fél; 
ben nem ízakad a' fzövettség — de erről tsak egy 
hónap múlya :is bővebben. ' 

Trieftböl Erdélybe a' Sze'My földére ugrám. Ép
pen Vasárnap lévén, bé-megyek egy Templomba; 
hát mind Féjérnépből áll az egéfz Templom, &" 
aug Iátéfc 4-et, kiknek fekete fátyal ne lett vóíná 
fején. Mint bálha, az illyen forma íselédeklöi nem 
I S ^ Í r t ° Z V á n ' k ö z e , e b e eréfzkedem egyhez, 's igy 
tudám-még, hpgy ezek közzül ki Urát, ki Attyat, 
fei Battyát ki mindeniket gya'fzoija. Itt már a' 
iio térdig-érő; azért Budára ugrám éppen akkor, 
midőn a' Helytartó Királyi Tánátsi azt a' re-mlelélt 
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téfzi yala közönségefsé , hogy még egy egéfz efz-
tendejig egéfz Magyar-ortzagban 1 farintot kelletik az 
Utazóknak i lótól fizetni, minden Státiotól, mivel 
az abrak drága. —, Innen egy Budái. Afzfzonynak 
élökötője alatt mentem által Pefthre/inert már á' 
nagy hideg miatt a', hajókan állp Duna hídját 3-
dik Dec. el-bontották vala. — Jtt az ujj Oskolai 
efztendőre Kqtharina és, András nap kpzÖtt vállafz-
ténak az Univerfitásnak Tifztyifelpket: Magxiificus 
Rectornqk tevék Markavits Mátd Urat; Depdnoknak: 
Brandhuper F&lep\t Stuhv Jqfef, Prand Adóm, és 
Schvartzer Márton Urakat. Itt a' tudomány fzépen 
virágzik 5 tsak abban, -külpmbözik a' mi _ Elyjeumbéli• 
Univerfitáfainktó! , hogy nálunk minden Nemzet .á' 
mag^ nyelvével nyalja á' /Tudományt. A' fzája ná
lunk minden Nemzetnek , mihent hozzánk jő , oj-
lyonná vállik, mini'a' fzámyqs áljatpk orra; min
den Nemzet TMdománnyának edény,fzája ehez van 
alkalmpztatva, a' honnan egy Nemzet-is a' máfik-
nak tudományos edénnyébe orrát nem dughatja, 
mig az ki pem találtatik, vagy' áz ö prrához illő 
edénybe n_em töltetik. —- Jtt létemben érkezek Zem-
Unböl egy Levél, rrjelybpl .azt értem, hogy B.'Lau-
dont 1. Deqembertöl fpgya.minden órán várják oda, 
és ha meg-érkezik, Belgrádban Hadi-tanátsot fpg tar
tani, és meg határoz,z.ák kiriek vitézsége irdemlette 
valamely Rendnek tsimarét. — A' Nagy Tábort 
Laudon két-felé ofztotta ; edgyik. réfze IVJagyar-or. 
fzágon a' maga hejlyén mariid, a' máfik réfze Tseh_ 
orfzág-fejé mozdulni iratik- Belgrádból. — A' Béts. 
ben volt Grán^téro/ok ..ma, indulának Morva-felé; 
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tegnap pedig a' Hadi - Tanátstól következendő T> 
dófitás adaték-ki : ( * * ) ' 

JvJinekutánna ObefterMihájlovits éfzrevette vól-
na , hogy a' Mnrova vizén túl lévő, kemény So
rompókkal körül yett és Ága Ertzi Mehmed alatt 
<íoo Törökök oltalma alatt lévő Karinovátz nevű 
Helység magának eröfséget és fegittö férget nyert 
volna, és a' mi itten' közel lévő fzélsö örizeteinket 
nyughatatlanná tehetné, el-végzé magában, hogy 

.ezen Helységre rá:üfsön , és a' Törököket onnan 
>i-kereefse. — Ezen tzéllal hátra hagy az Obefe 

Czupri.dban 4 Kemény-lövő és 2 gyalog Kompániát, 
.Jágodinban pedig 2 Kompániát, I O O Húfzárt és í 
ágyút Major Simát alatt , maga pedig Uov.' 
kén jó reggel, a' vele léyö Grdfen Húrzár otój-
! y a I » egy más Húrzár Sqvadrommal és 10 Komp* 

,«u> Serviai Szabad-férgetekkel és egynéhány ágy* 
kai meg- indul. Minthogy itt az útak' fem a' nép
nek útqzására, fem az ágyúnak vitelekre alkalma- j 
fak nem valának , tehát imitt pmatt kéfedelmezci 
kelletik vala az Obehernek az útak tsinájásával; 
Mindazáltal iS-dikban Gzefztiníg mem az Obefer; 
19-dikben pedig délre midőn a' Kotlanik hegyéi 
érkezne , előre-küldi a' Szabad férgeteknek egy ^ 
fzé.yei Ali - Hadnagy Agy ihat, Kapitány flovákomti 
pedig más útan bafanlóképpen meg-inditja más Se 
*Teggel,, hogy Karinovátz Helységét kémlelnék-m* 
Midőn Hadnagy ^gyikh Koftenkhez érkeznék, # 
ellenségnek e g y 60 főből álló fzágodazó lava^ 
rea botiának ; kikkel a'- dolog tsatára kelvén , »' 
m i é » * közzül e l e s é t 2 ember, és el-vefzténk 7 >°-

vat. 



14*9 

vat. — Azonban a' fö Serégaz Obefter alatt Vtf-
kovitzdig elé-mozdúlt, a' rofzfz útak miatt, igen 
nagy bajjal ; itt az Obeíler a' gyalagokat 4 fzegü 
hadi-fórba állítván, a' lovatokat 2 rá-ütésre fzab-
ja, és a' fzükséges örizeteket körül ki-rakja. 
Kapitány Rovákovits azon hírrel érkezek vifzfza 20-
dikban , hogy a' Karinovátzi Törökség kéfzül a' 
haladásra; melyre az Obefter fzép rendel által-vivé 
Sergét a' Morva vizén, itt egy Karinovdtzhoz. nem 
mefzfze lévő tetőt el foglala , és mind addig ágyu-
zá a' Törököket, mig ezen Helységből ki-költözé-

-nek és egy tér-helyben'gyülének öfzve. Minthogy, 
ezen öfzvegyüléfe az ellenségnek inkább fzaladó, 
mint-fem ellent^álló tzéllal láttatik vala fenyegetőz
ni, eleikbe küldi az Obefter Kapitány Millorádavits 
Urat egy Sqvadrom Húfzárrai, és ugyan azon idő* 
ben parantsola Kapitány SzirtUknek, hogy a' Sza
bad-férgeteknek bizonyos réfzével mennyen a' Hely. 
ségnek, a' Tábori Atsokkal annak kapuit vágofsa-
bé ós azt népével fzálja-meg; mellyet ezen Kapi-
tány azonnal meg-is tselekvék. Azonban a' kétfe
lől tüzelő ellenségnek ereje közé fzorúlt Millarádo-
vits Kapitánynak fegittségére küldi az Obeíler Gré~ 

fen Húfzár fö Hadnagy Ladántzy Urat, de a' Tö-
-. rökök mégis keményen ellent-álván, Kapitány Jo-

novits Urat-is ezeknek fegittségekre inditá, kik ed-
r gyeíitvén magokat, végre az ellenséget el-kergeték, 

és a' kik a' fzaladásban a' Húfzárok' kardja élire 
akadának, azok minden kegyelem nélkül le-aprit-
tatának — Karinovdtzban 3 ágyukat, igen fok-búzát 
és Török búzát , 2 . Sátort és más efzkőzöket nye-
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ténk prédába; 50 foglyaink, kik itt tartatnak vala 
rabszolgaságban meg-fzabadittatának. A' Kamové-
tzi Tifztvifelök az egéfz Kerület képiben a' Tsá
fzár Hűségére esküvének, és azt fgérék, hogy 
rinovdtz oltalmára 2000 katonákat állittanak s. t, 
Ebben az egéfz történétben tsak 2 embert vetet
tünk, egynéhányon meg-febefedtek ; egynéhány lö< 
vak el-eftek, egynéhány el-vefzett. Az ellenségnek 
pedig kára nem tudatik — már tudjuk miért —-
ezek el-vifzik a' magok holtjaikat magokkal. — M'g 
ezen történet véghez ment volna, az alatt a' Mor
va-vize meg-áradott és ki-ütett, azért a' Sergeknek 
vifzfza-jövételeket nagyon akadájoztatja vala. Meg-
parantsolá Obefier Miháljevits, hogy a' Lova
fok a' vizén feljül, a' gyalogok pedig alól, mii
gyárt ezek mellett mennének által, hogy a' lo
vak a' febess viznek erejét el-vévén , a' gyalagok 
könnyebben mehefsenek által. Valakik ezen rendé
iért betöltötték, fzerentsésen által.is jövének a' vi
zén; de 3 Szabad-feregbéli legények, kik a' magok 
fejek után mentenek , és egy ágyúzó Tifzt, kinek 
lova a» vizbe el-botlott , belé-fulladának a' vizbe, 
~ Az Obefiernek bizonysága-tzerint Húfzár Kapi
tányok Lafzkovits és Millerádovits ; gyalog Kapitá
nyok Gvozdántsovits és Szimik Urak magokat, 
mint igaz hadi-férfiak ugy vifeltékf Ezeken kivül 
Kapitány Novákovits, és a' Szabad-fereg 2 Vezéri Be-
nedoviu Urak ditséretét érdemlenek. - Az Ali-Tift-
tek és közemberek közzül meg-érdemlették a' ma-
gok^ vitézségekkel, hogy név-fzerint emlittefsenek; 
a Qre'fcn Húftár Sergéböl-, Strázsamefter M&Uer, 
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Káplár Balogh ;:köz.embérek Győri Jdnos , Dánia 
Sándor, Giörgyi Ijbván , és Mefter Gergely, a? Ser-
viai Lovafság közzül pedig Káplár Sztavnd,. Var
ga, Smidt Jofef, és- Vdnia Igndtzs a' gyalagok köz
zül Bado/e Buzmdnouits, Káplár Sztdnviló Joudnb-
vi'ts-, és a' Eugliű Pafsa Petmvits JJiván:: mind,ez«k 
különösön jól vifelték magokat. — Itt .a' nii né
pünk fzép prédát hozott-vifzfza, 

Ugyan ezen. Hadi- tudófitásban F. M, L. Báró 
Vallis Ur Dec. a - dikán ; azt jelenti az Udvarnak , 

- hogy a' Skutari Basának Bojznidhan telelni hagyott 
fél-mezittelen Albániai népe a' Várokba nem vete-
tett-bé; hanem tsak a* Várokon kivül lévő épüle
tekbe; magoknak kel hatokon hordani a" tűzi fát, 
ha meg-nem akarnak fagyni. Ezek igen böjti mód
ra tartatnak a ? Törököktől; azért réfz-fzerint már 
haza-felé is indultának , réfz-fzerint kéfzülnek a' 
Szokom 2 Ó — ja felibe 2 — 2 punktumát rak
ni. (**) — JVJidön ezeket eddig, irta volna a' Balha, 
fordit a' pappirofsan, megint a' tentámba mártya 
lábát, 's ezt mázolá: 

„ Hát te Bétsbe lakol, 's még fem tudod, már 
egynéhány napoktól fogva miért nem láthatni a' F. 
Tsáfzárt ? fö és torok fájása, yólt ; mely nyavalja 
moft nagyon Uralkodik Bétsben. Tudode még mitsoda 
nyavallyák uralkodnak itten? többnyire az erfzény 
mind fzáraz betegségben vagyon , 's a', Doktorok 
magok-is ugy tapafztalják, hogy tulajdon erfzények-
nek-is rofzfzúl. vér az erek , melynek egyedül a' 
Békefség az Orvofsa ; mert a' pénzt mind a' Tá
borhoz vifzik Bétsből, - A' Koldus itt annyi 's olly 
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- vakraerő, hogy fzintc le-vonnyák az útan az em< 
-bert. — Egy lónak tartása egy hónapig 18 n. fa
rint, és igy ki ki fel-vetheti efztendeig mennyit e-

- fzik-meg egy Bétsi ló. — 3 napoktól fogva Béts
ben minden a'Békefségröl futtag. Azt befzéllikné-

,: mellyek , hogy a' Békéfség kötele Bukoreflben % 
véghez menni — és nagy reménységürik-is lehet a' 
békefséghez ; mert a' Koburgtól meg-ofloroztatott 
Nagy Vezér azt irta Konflántzinápolyba a' Dívány 

• nak, hogy a' békefségröl gondolkozzanak; mert 3 
a' népet nem tarthatja, fzalad mindenfelé, a'mer-

" re ízemével lát. A' Nagy Vezér Potemkinhez-ú 
egy Levelet küldött, melyben a' békefségre kéri. 

- Potemkin azt mondják hogy felelte volna; igenis 
a' Békefségre kéfzek vagyunk, tsak hogy annak kö
telébe más Udvarok magokat ne keverjék külöm-
ben , hanem tsak mint kezetek ; már pedig tsak alig 
ha a' Békefségbe máfok is örömeit belé nem akarná-

• nak fzóllani ; azért ezen környülállás még ízólg'̂  
' tathat nékünk egy kis okot az írásra, --I'*3 

Balba meg - pihenvén, j megint tentába ugrék 's igy 
kezdé d Capite: 

„ Nov. 22-dikén indultának -meg a* Prufzü* 
Sergek Lütik-felé , a' midőn a' zenebonás nép * 

"Pártütő Záfzlót mindenfelé ki-függefzté; a'fegj^ 
•res-házból minden ágyút és fegyvert kezéhez vev£i 
a' Város uttzáinak padlás • köveit fel fzaggata", 
és meg-esküvék , hogy kéizebb a' Váróit annak 4 
fzegeletein egyfzeribe meg-gyujani és- hammuvá ten
ni, mintsem magát meg-adni. — A' Pétersburgi 
Varnál vólt Frantzia Követ G. Szegur Ur a\»»8» 
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üdvarja által haza hivatott, és már Oktob. ío-di-
kén haza-is indult. — Parisban ismét ujj renebo-
nától félnek ; mert a' 6 Kerületeknek Vármegyéit 
akarják el-rontani, és á' nép zúg , mint a' rajzó 
méh. — 

Ha K. Belgiumról akarfz tudni valamit, vedd ke
zedbe azt a' Német újság Levelet , a' mellyik leg
előbb kezedbe akad, és mindenütt ezt találod: „ 
Az a' reménység, mellyet a' Flánnriabélieknek ál-
hatatos hivségekben helyheztettünk vala , megtsalt 
bennünket; mert, a* mint Nov. 21-dikén irják Brüfz-
fzelből, itt-is a' Pártos, zenebonának tüze egéfzfzen 
a' fö Városnak ( Gént) tornyáig hatalmazott; a' 
Pártütök magoknak és a' magok vefzedelmes tzéljok-
nak mindenütt tárfákat találtának; és ugyan innen 
eröfittetik, hogy Bügge és OJiendei-is már ezeknek ke
zekbe volna; söt azt-is majd minden Levelek eröíi-
tik, hogy Bügge várának örizetén lévő 3 0 0 kato
nái a' fegyvert lerakták volna, és OJienáében'- fem
mi ellent nem állottanak. Már moll a' Pártoiütött 
zenebonáfoknak tzélja Bergen és Löven; a' honnan 
Lövenben. 200.0 fegy verefek vágynak őrizeten. A' 
katonaságnak nagyobb réfze Flandriát oda hagyta, 
és mégyen ÍAntverpia és .Brüfzfzel-Mé; hói Brüfz-
ízeiben 8000 fegyverefek oltalmazzák a'yároft, ho
vá , ha a' zeneaonáfok elérkezni találnak, egy vér 
feredötöl tsak az Egek őrizhetik őket. Trautmans-
dorf Nov. 19-dikén még Brüfzfzelben vala, és a' 
népet minden módon tsendefitteni kivánnya. —. Már 
itt á] pennám ezen hideg időben Katharufsa lévén , 
tovább nagyon nemfzplhat. h 

Tellyes 



Tellyes reménységgel vágynak már moft miie
dének, hogy a' F, Tsáfzárnak Nov. 21-dikén kij-
zönségefsé tett Kegyelmes rendelése után egéfz ts,eq-
defség léfzen Belgiumban; nuvej ezen rendelésében 
ö Felsége mindeneket meg-engedett, valarneüye t̂ 
tsak a' Belgák óhajtanak vala. — Fö Hertzeg Afz-
fzony Kriftina és Albert Hertzeg a' F. Tsáízarpak 
parantsolotjára hagyták oda Bri)[zfzelt és az egéfz 
télen Poppel/zdarfban fognak múlatni. ~ 

Azt irják némely Lev'elek, hogy a' Tseborfzá-
gi Sergek'is meg-fzaparittatnának, és a' télen tsatá-
•zí lábra fognának állíttatni. -.—- A' Szakfzoniai 
fzélekröl ugy fú a' fzél ,. hogy az egéfz Prufzfzus 
Tábor kéfzen halgát. .Némellyek Lengyel-orfza'g-
íelé gondolkoznak ezekkel; de femmi bizonyos ninís 
tudva felöllök — a' felső világon; de bezzegg mi 

,*z Elyfeumban világofobban tudunk mindeneket. 
Oh ti felső világbéli Újságírók! tsak ollyonak vágy
tak hozzánk képeit, mint a'Karóhoz lántzolt Ebek, 
tovább nem mehettek tsak a' meddig a' Iántz ér. 
ta az egéfz Világot fel-járom, és minden híreket 
a* Kis ujjomban vifzek- le az én Uramnak Hm' 
Doktor Újságírónak az Elyfeumha ; kinek Ie?g-I*üsé-
gefebb fzólgája 

Mephiftopheles. 

Tsak el-bámúlék az all-iráson, hogy ezen le
velet Balha képiben Mephiftopheles- irta, 's tórái 
Izóra ide iktatám. 

Tu. 



Torda Jtíóv. 20-dikért. MÍ. ,, írtam valá á* Kurír
nak, ezen hón. 12-dikéri, íiogy Novembertől fogva 
egéfz Erdélyben a' Sónak árra 3 m. forinton kez
dődött, mély miatt égéfz Hazánk nagy fzomofüság-
bd borúit. Itten Tördán 2Ő-dikán ezeü hónap, 
nak, a' S06 Aknán igen nagy lárma efett vala. 
Egy régen fel-hagyott Akna el-süllyedett, mély a' 
mivelés alatt lévő egéfz fzomfzéd Aknát-is meg bon
totta, és. félő hafzon vehetetlenné téfzi. A' mennyi 
épületek feless Tzámmal amaz el - Süllyedéttnek fe
lette értenek, fok kárral a* mélységbe fzállottanak. 
— Ügy hallatik, hogy T. Galambos Ur hellyébe 
N. Enyédi Ffofefsorságra váláfztatott volna T. tfe-
repei Ür. ~ Gróf Bethlen Sándor hadi fő Comifsd-
rius Ür ö nagysága ézeh hétnek elején Szebenből 
Öláh-orfzágba indult , hogy Bukoréjib'eh a' mi élt 
fekvÖ Táborunknál teleljen. — A' tifztá Búzának: 
árra fórdán, Rdgenbehi Béfzterizén 3 0 ^ 3 2 ga' 
ras: az alábbvaló 2 4 — 2 6 garas. — Növ. §3,- 24 és 
25-dikén egéfz Erdélyben hó esék , mély miatt á* 
fzöíiöknek egy réfze fzédetlen maradván, mólt nagy 
gondal a' hóban lapáttal fzedik. Éppen fagy nél
kül váló földié éfett a' hó ; de még eddig jól meg
állott. — Ezen hónapnak 30-dikára vala ki-fzabvá 
ezen N. Kolos-vármegyének közönséges gyűlése, á' 
tudva lévő F. Királyi fel-tételék eránt. — A' főíd-
ihéfési Corhifsimak-is itten Tofdáh tartott Cancéllá-
riájáhak vége leve tegnap , a' munka éí-végéztétett, 
's t. Koiosvárat a' Hú9-vágásnak jufsa ismét a' 
Méfzáros Tzélinek rflég-engedtetett , a' Város' kö
zönséges fündüTsával tartandó bizonyos meg-édgjre-

zés 
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zés mellett. — Semmi hire nintsen, hogy áz egéTá 
Téleri Erdélybe Tábori Sergek jönének vifzfza tete 
la-fzáílásra. 

Bétsi A' F; Tsáfzár a' Alagydr és Erdélyorlza'gi 
í'őiiznéréfiv bizonyos okokra nézve fel-függöfztette. 

Tudójítda 

Egy nevezetes Könyvetskét] botsátotuki áz idén 
Bétsben Német nyelven Hefzel Igndtz . Benedek i 
melyben az egéfz Áuíiriai Birodalomban á' mérés 
fzerint felállítandó adózás Syítemáját; bizdnytala* 
nak,. és hellyetlerinek lenni állítja; meg-mútatm a-
karván azt , hogy a' Földekre és Fundufokra ve
tett adó fizetés a'; főid népének az adózásban el
vifelhetetlen igát, 's egyenetlenséget okozzon. E 
mellett még-mutatni igyekezik azt is , hogy ezea 
képzelt igazságokon épült Syítema.a' hegyéS és fik 
Tartományok * 's Helységek közt lévő küiömbbse'g: 

,re nézve az adó fizetésben ahajtött Tzélt éppen' 
• bé-nem teilyefitheti: 

Minekutárina ö Felsége ezen Könyvélskéníí 
foglalatját közelebbről esmérni kezdette , méltózta
tott a' Köuyv-fzerzőjét 100 arányokkal meg-ajánde'-
kőzni. Söt á' meg tzáfolás végett általis adta a 
Fels. Udvari ki-mérés munkáit igazgató Helynek* 
melyre az ebbéli parantsolat már bé is tellyéfedett, 
és a* meg-tzáfolás Német nyelven köz kezekre b<* 
tsátatott. A' nevezeteíébb okokat; mellyék a'fenő 
jelenteu munkát 's abban elő adott okokat visgál-
j a t , Izandékozom a' Könyvben minden hellyett bé-
J K f a t n t , hogy az egéfz dolog annál világofabb, 's ki-

. . * " • • - • • nefc 



tiek kinek hafznára alkalmatosbb legyen. Tellyes; 
bizodalommal lévén a' felöl, hogy ezen a\ köz jó
ra tzélozó fáradságomat * a* melyben az egéfz mfc-r 
résbéli Syítemának következeiéi eleven fzinnel le*; 
rajzoltatnak annál inkább jó névvel fog édes Ha^j 
zánk öyeivén fogattatni, mennél inkább igyekez?.; 

» tem ez által is Magyar Hazámnak fzólgálni. A ' \ 
[< kiknek ezen köny vetske kedves lefzfz az , olvasás*; 

T á , megTzerezhetik ezt rövid idő múlva elö-fizetés-
fzerint a' jövő efztendöben Januárius .havának lö*; 
dik napjáig. Az előre fizetés 24 kr. lefz , fokkal 
őltsóbb mint á' Német nyelven, jóllehet többet fog-; 
lal magában* Ki-kérem azért a' vejendő Érdemes-
Urak fzáma bé jeleütését * mely kezemhez érkézvén 
Januárius közepéig a' bé-fzedés hellyekre el-küldöm-
a' munkát. Kérem az alább nevezendő Urakat a* 
kiknél a* bé-fzedés hellyei lefznek, ne-fajnáljá^ a*, 
beli Hazánk nyelvéhez jeles fáradságokat meg^u.*; 
tatai-. Költ Kafsán Novembernek 23 dik napján 1789-; 
dik efztendöben. •• 

SpilenbergPál a' Tettes Abauj és Torna', 
eggytsiilt Vármegyék' Gomifsió Számo
lás visgálója. , \ . . . 

Az előfizet efi bd-fzédö Urak ezek: 

Éüdátl: Ströhmdjér Ignátz Jostf Ur Könyváros*; 
Égerben: N. éj Ntes Gyulny -íereniz Ur Fiscális. . , 
Eperjesen: N. és Ntes Ürbdn András Ür Prókátor. 
Efztergombah: T. Katona IJivári Prédikátor Uh 
Gyöngyösön: T. T. Simor János Ur. 
Győrben: Müller Ferentz Ur Köriyváros. 

:;' ' " ' Nagy 
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Nagy Kallóban: N. és Nemz. jSánáfy Oláh Miktlf 
Ur Vármegye Regiftrátorja. 

Kársán: Hermán Ur Könyváros és a'Fordító. 
Ketskeméten: Sallyá János Ur Könyvkötő. 
Kolos váron: T.'T. Véresiói György Ur Préd. 
Komáromban: T. T. Petzelí Jo/e/Vr Préd. ' , 
Losontíon ; Tv T. Széplaki Pál Ur Conrector. 
Miskóltzori: N. és ^Némz. Szent Irányi Lá/zlS Ur a' 
• Tettes Borsodi Comifsió Számolás visgálója."' 

Nagy-Váradon f N. és Nemz. MiMlotzy György Ür' 
í ; a'Terméfzeí Törvénye Profeísorá. 

Pápán: N. és-Nemz." Pápay János Ur,'Fiscális. ,", 
Pétset: N. és Nemz; Süil/ei János Vy á* Tettes, Ba 

rányai Cömirsió Számolás'visgálója. 
Riitía - Szombatban: : N: és Nemz. Kubányí Marttá 

Üf , a' Tettes Bórfödi Cornifsiö Oeconorfiufsa, 
fe' £&tkui'$ Lájös 'Ü'r Actüáriuá'.." 

Röáhybn: FÖ ttÍh\.JÁtroháiAbr Director Ür és N.e^ 
-v "és Nertiz. Páük'ovlh-András Ur Fiscáiis. ' 

S. Patakon: T. T. Szombati János Ür Profékor. 
Szatmár Németibe: Nem. és Nemz. Földi Ipán Ur, 

: Vármegye Orvofsa. 
Ujhelybe: N. és Nemz. Sebő Gergely-"ür a' Tettes 

Vármegye Regiftrátorja. . . ' • ' . ' • . : • ' -
Jáfzberényben: Nem. és Nemzetes Géllel Jofef & ; 

Profefsor. ' ., ; 
Ungváron N. és'Potyánkat Ur Profékor. 
Váfron: J^nibr'ó '-Fhrentz Ur Könyv. Nyomtató. ' 


